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Detta dokument innehaller en forteckning éver de akter som radet antog i januari 2016" 2.

Det innehaller information om antagandet av lagstiftningsakter, inbegripet

datum for antagandet,

aktuellt raidsmote,

det antagna dokumentets nummer,

EUT-hénvisning,

tillimpliga omrostningsforfaranden, omrostningsresultat och, i forekommande fall,

rostmotiveringar samt uttalanden till rddets protokoll.

Detta dokument innehaller ocksa information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora.

Med undantag av vissa akter med begrénsad rackvidd, sasom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella avtal och beslut om
enskilda punkter i budgeten etc.

Nar det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet
for den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrén de har undertecknats av radets ordférande
och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument finns ocksa pa radets webbplats:

MaénadsoOversikter Over rddsakter - Consilium

Handlingarna 1 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret dver radets handlingar pa

internetadressen: Handlingar och publikationer - Consilium

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa radets webbplats: Radets protokoll- Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I JANUARI 2016

Skriftligt forfarande avslutat den 14 januari 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (Gusp) 2016/35 av den 14 januari 2016 om dndring av beslut 2010/413/Gusp om 5104/16
restriktiva atgérder mot Iran
EUTL 10, 15.1.2016, s. 15

Rédets beslut (Gusp) 2016/36 av den 14 januari 2016 om andring av beslut 2010/413/Gusp om 5105/16
restriktiva atgidrder mot Iran
EUTL 10, 15.1.2016, s. 17

Rédets forordning (EU) 2016/31 av den 14 januari 2016 om @ndring av forordning (EU) nr 267/2012 5122/16
om restriktiva atgérder mot Iran
EUT L 10, 15.1.2016, s. 1

3442:a métet i Europeiska unionens raid (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRAGOR) i Bryssel den 15 januari 2016

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1035 av den 8 juni 2016 |25/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om skydd mot skadlig prisséttning av fartyg majoritet rostade for.
EUT L 176, 30.6.2016, s. 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/96 av den 20 januari 61/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
2016 om dndring av forordning (EU) nr 1236/2010 om faststéllande av en majoritet rostade for.
kontroll- och tillsynsplan for det omrade som omfattas av konventionen om
framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten
EUT L 26, 2.2.2016, s. 13
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets forordning (Euratom) 2016/52 av den 15 januari 2016 om grénsvérden for radioaktiva d&mnen i
livsmedel och foder efter en kdrnenergiolycka eller annan radiologisk nddsituation och om upphivande
av radets forordning (Euratom) nr 3954/87 och kommissionens forordningar (Euratom) nr 944/89 och
(Euratom) nr 770/90

EUTL 13, 20.1.2016, s. 2

5226/15

Rédets beslut (EU) 2016/357 av den 15 januari 2016 om den standpunkt som ska intas av Europeiska
unionen 1 stabiliserings- och associeringsradet EU-f.d. jugoslaviska republiken Makedonien om f.d.
jugoslaviska republiken Makedoniens deltagande som observator i arbetet i Europeiska unionens byra
for grundlaggande réttigheter och villkoren for detta inom den ram som faststills i artiklarna 4 och 5 i
forordning (EG) nr 168/2007, inklusive bestimmelser om deltagande i de initiativ som byran genomfor

och om finansiella bidrag och personal
EUT L 67, 12.3.2016, s. 31

11416/14

Radets genomforandebeslut om godkdnnande av Europeiska polisbyrans (Europol) ingédende av ett avtal
om strategiskt samarbete i kampen mot grov brottslighet och terrorism mellan Forenade Arabemiraten
och Europol

10510/15

Rédets genomforandebeslut om godkinnande av Europeiska polisbyréns (Europol) ingdende av ett avtal
om operativt och strategiskt samarbete mellan Bosnien och Hercegovina och Europol

10509/15

Rédets beslut (EU) 2016/63 av den 15 januari 2016 om Kroatiens anslutning till konventionen utarbetad
pa grundval av artikel K.3.2 ¢ i férdraget om Europeiska unionen, om kamp mot korruption som

tjdnstemin 1 Europeiska gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater dr delaktiga i
EUTL 14, 21.1.2016, s. 23

15245/15

Radets beslut (EU) 2016/402 av den 15 januari 2016 om undertecknande och ingaende av avtalet
mellan Republiken Albaniens ministerrad och Europeiska unionen om sidkerhetsforfaranden for utbyte
och skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter

EUT L 74, 19.3.2016, s.1

14259/15
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Avtal mellan Republiken Albaniens ministerrad och Europeiska unionen om sidkerhetsforfaranden for | 14259/15
utbyte och skydd av sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter
EUT L 74, 19.3.2016, s. 3
Rédets beslut om bemyndigande att inleda férhandlingar med Konungariket Marocko i syfte att ingd ett | 14260/15
informationssidkerhetsavtal mellan Konungariket Marocko och Europeiska unionen
Ekofinradets slutsatser om den érliga tillvaxtoversikten 15564/15
Ekofinradets slutsatser om rapporten om forvarningsmekanismen 15565/15
Skriftligt forfarande avslutat den 16 januari 2016
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut (Gusp) 2016/37 av den 16 januari 2016 om datumet for tillimpning av beslut (Gusp) 5166/16
2015/1863 om dndring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva atgarder mot Iran
EUTL 111, 16.1.2016,s. 1
3443:e métet i Europeiska unionens rid (UTRIKES FRAGOR) i Bryssel den 18 januari 2016
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Radets beslut (Gusp) 2016/50 av den 18 januari 2016 om dndring av beslut 2014/219/Gusp om 14482/15
Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Mali (Eucap Sahel Mali)
EUT L 12, 19.1.2016, s. 48
Rédets beslut (Gusp) 2016/51 av den 18 januari 2016 till stod for konventionen om biologiska vapen 14878/15
och toxinvapen (BTV-konventionen) inom ramen for EU:s strategi mot spridning av
massforstorelsevapen
EUTL 12, 19.1.2016, s. 50
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Rédets forordning (EU) 2016/44 av den 18 januari 2016 om restriktiva atgérder med hénsyn till 12764/15
situationen 1 Libyen och om upphédvande av forordning (EU) nr 204/2011
EUT L 12, 19.1.2016, s. 1

Rédets slutsatser om Libyen 5253/16

Rédets slutsatser om fredsprocessen i Mellandstern 5332/16

3444:e motet i Europeiska unionens rid (ALLMANNA FRAGOR) i Bryssel den 18 januari 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2016/77 av den 18 januari 2016 om bekriftande av den stindpunkt som intogs pa 14970/15
Europeiska unionens végnar i Vérldshandelsorganisationens tionde ministerkonferens vad géller
exportkonkurrens och utvecklingsfragor

EUT L 16, 23.1.2016, s. 23

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen vilkomnar antagandet av radets beslut om faststillande av Europeiska unionens stindpunkt i Virldshandelsorganisationens tionde
ministerkonferens vad géller exportkonkurrens och utvecklingsfrigor.

Kommissionen noterar att foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, som sammantrader i radet, 1 denna fréga foreslas anta ett beslut i samforstdnd
om medlemsstaternas stindpunkt i WTO. Kommissionen anser att ett radsbeslut ar juridiskt tillrackligt for att stodja godkénnandet av ministerbeslutet,
och att ett separat samforstandsbeslut dr obefogat eftersom handel med transporttjénster faller inom ramen for EU:s befogenheter enligt fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt.

Skriftligt forfarande avslutat den 18 januari 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Radets forordning (EU) 2016/73 av den 18 januari 2016 om faststédllande av 15319/15

fiskemdjligheter for 2016 for vissa fiskbestand i Svarta havet Omrostningsforfarande: Kvalificerad majoritet

EUT L 16, 23.1.2016, s. 1 Omrostningsresultat: Alla medlemsstaterna rostade for.
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Uttalande frin Bulgarien och Ruménien om piggvar

Bulgarien och Ruminien éatar sig att, 1 samband med antagandet av forordningen om faststdllande for 2016 av fiskemgjligheter f6r vissa fiskbestdnd 1
Svarta havet och utdver ett fullstindigt genomforande av bestimmelserna i handlingsplanen av den 16 december 2014, genomfora foljande dtgirder:

Piggvar

o Minska fisketillstdnden for piggvar med 20 % for Bulgarien och 15 % for Ruménien jaimfort med 2015 rs niva, i kombination med en
minimitilldelning per bét (for att undvika alltfor liten tilldelning).

e Minska antalet utsedda hamnar for landning till 7 for Bulgarien och 10 for Ruménien for att forenkla kontrollen av landningar.

e Genomfora en strikt policy for registrering av alla fangster, &ven under 50 kg, i motsvarande loggbdcker, landningsdeklarationer och
avrakningsnotor for alla fartyg med tillstdnd.

e Avsevirt utoka antalet gemensamma marknadsinspektioner och inspektioner till sjoss, d4ven under fredningstid, med utgangspunkt i en
riskbeddmningsmetod och en handlingsplan som man enats om med Europeiska kommissionen och Europeiska fiskerikontrollbyrédn (EFCA),
inklusive gemensamma insatser som samordnas av EFCA.

o Intensifiera arbetet for att informera allmdnheten om de tekniska villkoren och fredningstiden for fiske efter piggvar.

e Alla andra atgdrder som bedoms vara nddvandiga for att ta itu med felrapportering, olagligt fiske efter piggvar i Svarta havet och saluféring av
olagliga fdngster fran regionen i ndra samarbete med kommissionen och EFCA.

Uttalande fran Bulgarien och Ruménien om pigghaj
Bulgarien och Ruménien atar sig

o att begrinsa sina fingster av pigghaj under 2016 till den nivé deras fingster 1ag pa 2015 och att kvartalsvis informera kommissionen om vilka
atgirder som vidtagits for att uppné detta mal,

o att avsevart minska fisketillstdnden for pigghaj jamfort med 2015 ars niva,

e att genomfOra en strikt policy for registrering av alla fingster, dven under 50 kg, i motsvarande loggbocker, landningsdeklarationer och
avrakningsnotor for alla fartyg med tillstdnd och fartyg med bifangster av pigghaj.
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Uttalande fran radet och kommissionen om kontrollfrigor

Rédet och kommissionen anser att for att kunna ta itu med felrapporteringen och det olagliga fisket efter piggvar i Svarta havet bor genomférandet av
de kontroll- och dvervakningséatgarder som infordes 2012 ytterligare forbattras. De berdrda medlemsstaterna bor d4gna nddvandiga insatser at att ta itu
med systembrister i sina kontrollsystem och att sékerstilla att de atgérder som har beslutats ar effektiva.

En utvirdering av genomforandegraden for dessa dtgirder samt en 6versyn av deras effektivitet bor utforas av kommissionen fore den 30 juni 2016,
med tanke pé eventuella atgiarder som kan krdvas for att komma till ratta med situationen.

I1. Nér det giller regionalt samarbete

Uttalande fran radet och kommissionen

Radet och kommissionen &r eniga om att det befintliga regionala samarbetet om fisket 1 Svarta havet bor utdkas ytterligare i syfte att framja hallbar
forvaltning av bestanden inom detta omrade och kommer att vidta restriktiva atgarder i enlighet med sina befogenheter. EU édr fast beslutet att i detta
syfte ldgga fram forslag fran och med 2016 till Allmdnna kommissionen for fiske 1 Medelhavet (AKFM) om antagande av atgirder avseende piggvar
och pigghaj som avspeglar de dtgirder som redan genomfors for dessa arter inom den del av Svarta havet som ligger inom EU och i positiv anda
overviga att foresla eventuella andra atgérder for att uppna maximalt hallbart uttag under 2020.

Rédet och kommissionen dr ocksé eniga om att det bor ingd i dessa forslag att man inréttar internationella forvaltningsétgérder, sdsom ldngsiktiga
sikt sd att fiskedddligheten ligger pd maximalt hdllbart uttag senast 2020. Forslaget till 1dngsiktiga forvaltningsplaner kommer ocksa att innehélla
atgirder avseende kontroll och gemensamma inspektioner for flodstater samt vetenskaplig 6vervakning och anpassningsmekanismer for att avspegla
situationen for relevanta fiskbesténd.

Dessutom kommer EU att efterstrava att AKFM ska dgna sdrskild uppmérksamhet at att dess medlemmar och samarbetande icke-medlemmar fullt ut
genomfor de atgirder som faststéllts i den fardplan for att bekdmpa olagligt, orapporterat och oreglerat fiske i Svarta havet som antogs 2013.

Uttalande fran radet

Rédet uppmanar kommissionen att fortsitta sina insatser for att frimja samordnad fiskeriforvaltning i Svarta havet bilateralt med enskilda ldnder vid
Svarta havet.

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen kommer att noga f6lja hur Bulgariens och Ruméniens dtaganden respekteras och vidta eventuella ldmpliga atgérder for att se till att
Bulgarien och Ruménien uppfyller sina ataganden och skyldigheter med avseende pa genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
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Skriftligt forfarande avslutat den 22 januari 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets forordning (EU) 2016/72 av den 22 januari 2016 om faststéllande for ar|15521/15

2016 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestdnd i | Omrdstningsforfarande: Kvalificerad majoritet
unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten och om dndring | Omrostningsresultat: Alla medlemsstaterna rostade for.
av forordning (EU) 2015/104
EUT L 22, 28.1.2016, s. 1

Gemensamt uttalande fran radet och kommissionen

Ang. okningar av TAC:er

Rédet och kommissionen noterar de berdrda medlemsstaternas adtagande att i tid ldmna exakta utkastuppgifter for att forbattra kunskapen om de utkast
som gors av flottor och fartyg som omfattas av landningsskyldigheten 2016 och aren direfter. P4 grundval av denna information och tillgénglig
vetenskaplig rddgivning, inbegripet de vetenskapliga observatérsprogrammen kommer kommissionen, nir den beréknar de kvotdkningar som beror pé
landningsskyldigheten, att ta hdnsyn till utnyttjandet av de minimis-bestammelsen under 2016. Utan att det paverkar tillimplig lagstiftning atar sig
kommissionen att foresla ytterligare en 6kning med beaktande av eventuellt utnyttjande inom ramen for den hdgsta procentsats som géller for nésta
forvaltningsar (2017).
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Gemensamt uttalande frin kommissionen och delegationerna FR, BE och UK

Ang. tunga i VIId

Kommissionen noterar beddmningen av de forvaltningsatgirder som Frankrike och Belgien inforde 2015 for att stodja bestdndets dterhdmtning 1 Gstra
delen av Engelska kanalen. Detta bestdnds uppviaxtomraden ligger i flodmynningar och bukter, och vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén
for fiskerindringen (STECF) konstaterar att dessa atgérder forvintas vara gynnsamma och erkénner den vitala betydelse som uppvéxtomraden har for
bestanden av tunga och behovet att skydda ungfiskar. Inom dessa omraden kommer kommissionen att i lampliga fall be om ytterligare vetenskaplig
raddgivning fore 2017 om atgdrder som gynnar bevarandet av ungfiskar i detta bestdnd. Efter sddan radgivning atar sig medlemsstaterna att Gverviga
atgirder som effektivt skyddar ungfiskar i detta bestand i de omrdden som det vetenskapliga organet rekommenderar.

Kommissionen vilkomnar dven genomforandet av fler franska bevarandeatgérder 2016: 1) starkt skydd av uppvaxtomradena, ii) en utvidgning av det
omrade som &r stdngt for fiske inom uppviaxtomrddena och iii) en 6kning av minimireferensstorleken for bevarande till 25 cm for franska fartyg 1
enlighet med EU-lagstiftningen, ndr sa ar lampligt.

Kommissionen och de berdrda medlemsstaterna vialkomnar den forvaltningsstrategi som radgivande ndmnden for nordvéstliga vatten foreslagit pa
grundval av en konstant total tilldten fangstméngd for forvaltning av detta bestdnd och av en beddmning som gors av STECF 2015.

Mot bakgrund av STECF:s positiva bedomning och trots relevanta 6kningar for detta bestdnd med tillimpning av landningsskyldigheten bor en TAC
pa 3 000 ton faststillas for 2016, vilket motsvarar en minskning med 14 % jamfort med 2015. Kommissionen och de berérda medlemsstaterna ar
overens om att foljande regler bor dvervigas under de kommande dren, om de inte enligt vetenskaplig rddgivning visar sig ha blivit oldmpliga: 1)
TAC:en ska ligga kvar pa 3 000 ton. ii)) Om biomassan under nagot ar fore 2020 understiger forsiktighetsreferenspunkten for biomassa (Bpa) ska
TAC:en faststillas till en niva som motsvarar en fiskedddlighet som ar lika med FMSY. iii) Om Internationella havsforskningsradet (Ices) 2019
konstaterar att fiskedodligheten 2020 riskerar att 6verstiga FMSY ska TAC:en faststillas till en niva som motsvarar en fiskedddlighet som ligger i linje
med FMSY. Om fiskedddligheten understiger FMSY under tva pa varandra foljande ar fore 2020 ska kommissionen be STECF om radgivning vad
giller laget for detta bestand.
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Gemensamt uttalande frin kommissionen och delegation FR
Ang. peneidarikor i Franska Guyana

Kommissionen inser den betydelse som TAC:en for peneidardkor (PEN/FGU) i Franska Guyana har for den lokala ekonomin och de lokala
forsorjningsmojligheterna i kustsamhillena men ar alltjaimt oroad 6ver nivan pa utnyttjandet av detta bestand. I linje med rekommendationerna fran
vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen tar sig Frankrike att utreda mojliga synergieffekter av milj6fordndringar och
rekryteringsoverfiske. Darfor atar sig Frankrike att forbéttra den vetenskapliga kunskapen om detta bestdnd genom att i) senast i april 2016 inleda ett
program for kontrollfiske, i1) utarbeta en helt analytisk modell for detta bestdnd och iii) frimja ytterligare samarbete och samordning i den behdriga
regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for att forbattra bevarandeinsatserna for detta bestand.

Pé grundval av den bésta tillgéngliga vetenskapliga rddgivningen &tar sig Frankrike att inrdtta en TAC, om mgjligt f6r 2016, 1 enlighet med artikel 6 1
forordningen om fiskemojligheter, och i alla hdandelser senast 2018, om de vetenskapliga undersdkningar som avses ovan i i) och ii) inte skulle slutforas
senast den 31 december 2016. Kommissionen forbehaller sig rétten att begira vetenskaplig radgivning om utvecklingen av och resultaten fran sadana
undersokningar.

Gemensamt uttalande frin kommissionen och radet

Ang. rockor

Rédet och kommissionen dr medvetna om att medlemsstaterna utreder alternativa forvaltningsstrategier for TAC:erna for rockor. Kommissionen atar
sig att ldgga fram sédana strategier, nér de vil har avslutats, for de relevanta vetenskapliga radgivande organen.

Uttalande frin kommissionen
Ang. bleka i IX-X, unionens vatten i Cefac 34.1.1

Mot bakgrund av en mgjlig felidentifiering och felrapportering av fangster av bleka som vitling i omrade IX kommer kommissionen att begira att Ices
bedomer om detta skulle féranleda &ndringar i Ices rad for bleka i omrade IX. Om Ices reviderar sitt rdd kommer kommissionen att dverviga om det &r
lampligt att sa snart som mojligt foresla en dndring av TAC:en for 2016.

Gemensamt uttalande av kommissionen och radet

Ang. tunga i VIIIab

Kommissionen och radet dr eniga om att TAC:en for 2016 &r faststélld men noterar att de vetenskapliga rddgivande organen kan revidera relevanta
referenspunkter for bestdnden 2016. Efter varje sadan revidering kan kommissionen foresla en reviderad TAC i enlighet med den forvaltningsstrategi
som avses 1 uttalandet "Tunga i VIIIab (Biscayabukten)" i radets dokument 5092/15 av den 9 januari 2015. Radet noterar de berérda medlemsstaternas
atagande att tillimpa de reviderade vetenskapliga raden utan dréjsmal under véren 2016 dven om det innebér faststillande av TAC:en pa nivén for
maximalt hdllbart uttag under 2016.
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Uttalande frin kommissionen
Ang. tunga i VIla

Bedomningen av bestdndet av tunga i Irldndska sjon grundar sig frimst pa en enda vetenskaplig undersdkning och det har konstaterats att
undersokningens tickning kanske inte &r helt representativ for bestdndets utbredning. Denna frdga genomgér for nirvarande vetenskaplig granskning.
Inget riktat fiske ar tillatet men bifangster av tunga vid olika fisken kan inte undvikas. Kommissionen kommer, i samrdd med de berérda
medlemsstaterna, 1 borjan av 2016 att tillsammans med vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerisektorn undersoka mojligheterna
och villkoren for ytterligare eventuella vetenskapliga fisken.

Uttalande fran kommissionen
Ang. sill i unionens vatten och internationella vatten i Vb, VIb och VIaN och VIaS, VIIb, VIlc

Kommissionen vilkomnar medlemsstaternas och intressenternas insatser for att 6ka kunskapen om sillbestanden i sektionerna VIa och VIIb och ¢ och
insatsen for att utveckla en plan for att aterstélla bestanden. Ett sméskaligt kommersiellt fiske bor underlitta ytterligare vetenskaplig forskning, som
sarskilt syftar till att faststdlla de tva separata bestdndens identitet och struktur. Kommissionen kommer tidigt under 2016 att sdka vetenskaplig
radgivning om de lampliga inslag som krévs for sddant fiske och om nir och 1 vilket geografiskt omréde detta fiske bor genomforas. Mot bakgrund av
denna radgivning och utan att det paverkar kommissionens rétt till initiativ, fair kommissionen fore slutet av februari foresld TAC:er for sill i VIa(S),
VlIbc och for sill i unionens vatten och internationella vatten 1 Vb, VIb och VIaN.

Uttalande frin kommissionen
Ang. taggmakrill i IXa
De medlemsstater som har ett direkt fiskeriforvaltningsintresse nir det géller pelagiskt fiske i sydvistliga vatten uppmanas att ldgga fram en gemensam

rekommendation, tillsammans med stodjande vetenskaplig information, for justering av den minsta referensstorleken for bevarande for den begrénsade
méngd taggmakrill som fangas vid traditionellt sméskaligt fiske i Ices-sektion IXa.

Uttalande frin kommissionen och delegationerna UK och DK
Ang. licenser for unionsfartyg i firoiska vatten

Kommissionen och de berdrda medlemsstaterna atar sig att samarbeta for att sdkerstilla ett maximalt effektivt utnyttjande av licenser i fardiska vatten.

Uttalande fran delegation ES

Ang. ansjovis i IX

Spanien dr medvetet om behovet av att forbéttra den vetenskapliga bedomningen av ansjovisbestandet i omrade [Xa i syfte att mdjliggora en analytisk
beddmning. Déarfor kommer Spanien under 2016 att avsitta de vetenskapliga resurser som kravs for att utarbeta en modell som ger stod for Ices
vetenskapliga rad for 2017.
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Gemensamt uttalande frin kommissionen och radet
Ang. fullt dokumenterade fisken efter torsk i Nordsjon
Kommissionen och radet dr 6verens om att fortsatta med fingstkvotsystemet i ytterligare ett ar for att underldtta 6vergéngen till en fullstdndigt

genomford landningsskyldighet och gora det mojligt att fortsdtta med det nuvarande kontrollsystemet. Systemet kommer att upphora i slutet av 2016
eftersom landningsskyldigheten forvintas tridda i kraft 2017.

Gemensamt uttalande fran kommissionen och radet
Ang. kolja i VIla

Kommissionen och radet 4r medvetna om att beddmningsmodellen for kolja i Irldndska sjon inte ldngre dr &ndamélsenlig. De uppmanar Ices att gora
allt de kan for att finna en lamplig l6sning vid sin kommande benchmarking under 2016.

Gemenstamt uttalande fran kommissionen och delegationerna BE, DK, DE, NL, SE och UK
Ang. 6kningar av TAC:er och utkastnivier i olika forvaltningsomraden
Kommissionen och BE, DK, DE, NL, SE och UK anser att justeringar av kvoterna bor grundas pa bésta tillgédngliga uppgifter for de olika

forvaltningsomradena. For Nordsjon, Skagerrak och Kattegatt skulle detta innebéra att flottspecifika uppskattningar av mangden fangst som kastas
overbord (av vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen) bor anvéindas i enlighet med utkastplanen for 2016.

BE, DK, DE, NL, SE och UK noterar att justeringarna av kvoter for 2016 mojligen inte helt motsvarar utkastnivderna i de olika forvaltningsomraden
som omfattas av landningsskyldigheten.

Kommissionen kommer att fortsitta att samarbeta med medlemsstaterna och berérda vetenskapliga organ i syfte att faststélla eventuella nédvandiga
forbéttringar av metoden for 2017 och for det framtida genomforandet av landningsskyldigheten.

Uttalande fran delegation UK
Ang. havskrifta i IV, Farn Deeps

Forenade kungariket noterar forslaget fran rddgivande ndmnden for Nordsjon om forvaltning av bestdndet av havskréfta 1 omrade I'V 1 Farn Deeps
(funktionell enhet 6). Med tanke pé detta och pa bestdndets déliga skick héller vi pa att slutfora ett paket med nationella &tgiarder, med vetenskaplig
radgivning fran brittiska forskare, for bestandets aterhdmtning. Vi kommer att samrada om atgirderna och borja tillimpa dem senast 1 mars 2016.

Forenade kungariket kommer att 1dmna in en fréga till virens plenarmoéte i STECF for utvirdering av landets nationella atgérder och for att fa rad om
det optimala atgéardspaket som krivs for bestandets dterhdmtning, inbegripet genom uppniende av mélen for FMSY senast 2017.
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Uttalande frin kommissionen

Ang. aterhimtningsplan for torsk
Kommissionen noterar Férenade kungarikets begédran om att ersitta forordning (EG) nr 1342/2008.

Efter domstolens dom i1 de forenade mélen 124/13 och 125/13 4r kommissionen medveten om behovet av att ldimpliga bestimmelser infOrs 1 rétt tid,
och ér redo att bista radet och parlamentet sa att detta kan ske.

Uttalande frin kommissionen

Ang. havsabborre

Kommissionen noterar att regeln om 1 % bifangst i artikel 10.2 inte paverkar skyldigheten att landa alla fingster i enlighet med artikel 15 1
grundforordningen. Kommissionen kommer att kontrollera landningarna av havsabborre som fangas i enlighet med bestimmelsen om bifangster i syfte
att bedoma om bestdmmelsen &r tillracklig.

Gemensamt uttalande fran kommissionen och radet
Ang. uttalande om stabila bestind

Rédet och kommissionen noterar att férordningarna om fiskemojligheter innehaller ett antal TAC:er for bestind for vilka uppgifterna om bestdndens
status dr begransade och som har liten ekonomisk betydelse, endast fangas som bifingster eller har ldga kvotutnyttjandenivier. I detta avseende erinrar
radet och kommissionen om sitt uttalande fran 2015 om sadana bestdnd och konstaterar att uppfattningen om statusen inte fordndrats nimnvart under
2015 for ndgot av dessa bestand. Darfor anser rddet och kommissionen fortfarande att det dr ldmpligt att begrénsa fingsterna till de TAC-nivaer som
faststillts for 2015 eller lagre. I detta syfte anser kommissionen och radet, utan att det paverkar kommissionens initiativratt eller rddets befogenheter
enligt artikel 293.1 1 EUF-fordraget, att det i detta ldge verkar dnskvirt att upprétthalla 2015 ars TAC-niva for de bestdnd som fortecknas nedan for de
kommande tre dren.

Kommissionen kommer emellertid att fortsétta samarbeta med medlemsstaterna och berdrda vetenskapliga organ for att forbéttra den vetenskapliga
informationen om dessa bestdnd. Om uppfattningen om statusen for nagot av dessa bestand dndras visentligt under denna period 4r radet och
kommissionen eniga om att detta pd lampligt sétt bor beaktas vid faststéllandet av TAC-nivaerna for 2017.
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Vedertagen TAC-enhet
benimning
Birkeldnga EU-vatten och internationella vatten i Il och IV
Birkeldnga EU-vatten och internationella vatten i I11
Torsk VIb (delenheten Rockall)
Tunga VI, Vb, internationella vatten 1 XII och XIV
Tunga Vllbc
Tunga Vlilhjk
Sill Vlilef
Guldlax EU-vatten och internationella vatten i I och 11
Guldlax EU-vatten och internationella vatten i Il och IV
Langa EU-vatten och internationella vatten i I och II
Langa [Ila
Langa EU-vatten och internationella vatten i V
Rodspitta Vb (EU-vatten), VI, XII, XIV
Rodspitta Vllbc
Rodspitta VIlhjk
Rodspétta VIII, IX, X och Cecaf 34.1.1
Bleka Vb (EU-vatten), VI, XII och XIV
Bleka VllIc
Bleka IX, X, Cecaf 34.1.1 (EU)
Grésej VII, VIII, IX, X, Cecaf 34.1.1 (EG)
Tunga Vlllcde, IX, X, Cecaf (EU)
Skarpsill Vilde
Vitling Vlila
Lubb IITa och EU 22-23
Lubb EG L, II, XIV
Lubb EG-vatteni IV
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Gemensamt uttalande frin delegationerna ES och PT
Ang. utnyttjande av reserven av blivitling

Spanien och Portugal begér av Europeiska kommissionen att reserven av blavitling avseende TAC for 2016, som utgdrs av 25 000 ton for framtida
byten med Norge, ska utnyttjas fraimst for polartorsk.

Gemensamt uttalande frin delegationerna ES och FR
Ang. ansjovis i Biscayabukten

Spanien och Frankrike avser att begéra att 2016 drs TAC for ansjovis 1 VIII ses dver pd grundval av den rekommendation som den regionala
radgivande ndmnden for sydvistliga vatten kan komma att ldgga fram for detta &ndamal.

Gemensamt uttalande fran delegationerna BE, DK, DE och FR
Ang. Haagpreferenserna
Belgien, Danmark, Tyskland och Frankrike anser att fordelningsnycklarna for medlemsstaternas kvoter godkéndes slutgiltigt 1983. Dessa nycklar utgor

grundvalen for relativ stabilitet, som &r en princip som faststéllts genom den grundférordning som styr den gemensamma fiskeripolitiken. Det &r vér
uppfattning att Haagpreferenserna strider mot principen om relativ stabilitet.

Uttalande fran kommissionen
Ang. brokrocka i IX

I och med inférandet av kvoter for bifangst av brokrocka i omradena VII och VIII tidigare under 2015 4tog sig de medlemsstater, inbegripet Portugal
och Spanien, som har ett direkt forvaltningsintresse i detta fiske (rddets dokument 6936/15 av den 10 mars 2015) att genomfora en rad viktiga
forvaltningsitgiarder. Med samma logik och 1 linje med STECF:s rdd fran 2015 anser kommissionen att dessa dtgirder bor utvidgas till omréde X dir
en bifangstkvot faststillts.

Radets genomforandebeslut (Gusp) 2016/78 av den 22 januari 2016 om genomférande av beslut 5401/16
2010/413/Gusp om restriktiva atgdrder mot Iran
EUT L 16, 23.1.2016, s. 25

Rédets genomforandeforordning (EU) 2016/74 av den 22 januari 2016 om genomforande av forordning |5402/16
(EU) nr 267/2012 om restriktiva atgdrder mot Iran
EUT L 16, 23.1.2016, s. 6
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Skriftligt forfarande avslutat den 28 januari 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (Gusp) 2016/119 av den 28 januari 2016 om éndring av beslut 2011/72/Gusp om
restriktiva atgérder mot vissa personer och enheter med tanke pa situationen i Tunisien

EUT L 23, 29.1.2016, s. 65

15460/15

Rédets genomforandeforordning (EU) 2016/111 av den 28 januari 2016 om genomférande av
forordning (EU) nr 101/2011 om restriktiva atgérder mot vissa personer, enheter och organ mot

bakgrund av situationen 1 Tunisien
EUT L 23, 29.1.2016, s. 1

15461/15
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